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ESTE DOCUMENTO E CONSTITUIDO POR 26 FOLHAS, TODAS NUMERADAS E

RUBRICADAS.
Pelo CONCEDENTE Pela CONCESSIONARIA
Dr? Maria Manuela Ferreira Leite Eng.° José Luis Cardoso de Meneses Brandao '
(Ministra de Estado e das Finangas) (Presidente do Conselho de Administragdo)
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Prof. Luis Valente de Oliveira Eng.° W da/Felicidade Alves Baptistgl
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ANEXO 19 — CONTRATO DE FORNECIMENTO DE EQUIPAMENTOS DE BILHETICA
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CONTRATO DE FORNECIMENTO DE BILHETICA
PARA O SISTEMA DO MST

Entre:

MTS - METRO TRANSPORTES DO SUL, S.A., com sede no Campo Grande, n.° 382 C,
4° andar, em Lisboa, Pessoa Colectiva n.° 505 014 971, matriculada na Conservatéria do
Registo Comercial de Lisboa sob o n.° 11 308/020520, com o capital social de €
5.000.000,00, neste acto representada por José Luis Cardoso de Menezes Brandao e por
José Joaquim da Felicidade Alves Baptista, na qualidade de Administradores, doravante

designada por CONCESSIONARIA;

- JOAQUIM JERONIMO, LDA., com sede eﬁ\ Malveira, Mafra, Pessoa Colectiva n.° 500 151
997, matriculada na Conservatoria do Registo Comercial de Mafra sob o n.° 174/680902,
com o capital social de € 15.000.000,00, neste acto representada por Leonel Marques
Mandeiro da Silva e por José Luis Cardoso de Menezes Brand@o, na qualidade de

Gerentes, doravante designada por OPERADORA;

CONSIDERANDO QUE:

A) A CONCESSIONARIA foi adjudicada a concess3o para o projecto, a construgdo, 0O
fornecimento de equipamentos e de material circulante, o financiamento, a exploragdo e a
manutengao e conservagéo da totalidade da rede de metropolitano ligeiro da margem Sul '
do Tejo, na sequéncia de Concurso Publico Internacional promovido pelo Estado

ST Portugués—'(daqui»em—dianteraffConcesséol’).,..tendo,a 'CONCESSIONARIA celebrado, com

o Estado Portugués, o Contrato de Concessdo a que se refere o seu objecto social
(adiante designado por "Contrato de Concessdo");
B) A CONCESSIONARIA pretende, no ambito’ do Contrato de Concessé&o, contratar o

fornecimento de um sistema de bilhética para instalagéo na rede que constitui o objecto
da Concesséo (adiante o “Fornecimento”), nos termos abaixo indicados;

C) A OPERADORA tem perfeito conhecimento do conteido do Contrato de Concessao e
esta interessada em assegurar 0 Fornecimento previsto no presente Contrato.
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Nestes termos e considerando o acima exposto, bem como 0s acordos e obrigagdes reciprocas
estabelecidos neste documento, as Partes aceitam o Contrato de Fornecimento de Bilhética que
se rege pelas seguintes Clausulas: V‘/
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CLAUSULA PRIMEIRA

(DefinigGes)

1. No presente Contrato, as palavras e expressfes iniciadas por mailsculas terdo o

significado que Ihes é conferido no Contrato de Concesséo, salvo se do contexto em que
sdo empregues resultar sentido diferente.

2. As palavras ou expressdes empregues no singular comportam o mesmo significado

quando utilizadas no plural, e vice-versa.

3. As referéncias a clausulas, nimeros ou anexos implicam referéncia a clausulas, nimeros

ou anexos do presente Contrato, salvo referéncia expressa em contrério.

CLAUSULA SEGUNDA

(Ambito e delimitagio)

O Fornecimento que constitui objecto do presente Contrato, a prestar pela OPERADORA 2
CONCESSIONARIA, nos termos adiante definidos, respeitam & totalidade da ‘rede de
metropolitano ligeiro da margem Sul do Tejo (adiante “MST"), incluindo as respectivas estagbes
compreendido no Estabelecimento da Concesséao.

CLAUSULA TERCEIRA

(Disposigéo geral)

A OPERADORA declara ter pleno conhecimento das obrigagdes assumidas pela
CONCESSIONARIA no Contrato de Concessé@o, comprometendo-se a cumprir as obrigagdes
para si decorrentes do presente Contrato, de modo a assegurar que, pela sua actuagdo, a

CONCESSIONARIA n3o faltara ao cumprimento das obrigagdes por ela assumidas no Contrato
de Concessdo, no que se refere aos servigos contratados pelo presente Contrato a

OPERADORA.

CLAUSULA QUARTA
(Regras de Interpretagao)
//
1. No caso de-surgirem divergéncias entre as disposigbes do presente Contrato, serdo as
mesmas resolvidas por recurso as regras gerais de interpretagéo.
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No caso de divergéncias entre 0 presente Contrato € 0 Contrato de Concessao,
designadamente quanto ao contetido das obrigagdes previstas no Contrato de Concessao
e no presente Contrato e & forma de lhes dar cumprimento em tudo o que diga respeito
aos servigos objecto do presente Contrato, serdo as mesmas resolvidas com observancia
do principio da prevaléncia do Contrato de Concessao sobre o presente Contrato.

N3o serdo invocaveis quaisquer negociagdes ou acordos escritos ou orais, anteriores ou
posteriores ao presente Contrato, salvo se, tratando-se de acordos, as partes
expressamente estipulem, por escrito, que eles constituem aditamento ou alterag@o ao

mesmo Contrato.

As epigrafes ndo deverdo ser tomadas em consideragao para a interpretacdo deste
Contrato.

As Partes reconhecem a natureza instrumental e dependente do presente Contrato
relativamente ao Contrato de Concessao, garantindo que este Contrato seré executado
por forma a que nenhum acto ou omissdo da OPERADORA relativo ao Fornecimento
cause ou contribua para a violag&o pela CONCESSIONARIA de qualquer uma das suas

obrigagdes decorrentes do Contrato de Concessé&o.

Quaisquer duvidas que a OPERADORA possa ter quanto a interpretagdo dos
documentos e quanto aos Fornecimentos' a serem prestados seréo apresentadas &
CONCESSIONARIA antes do inicio da Exploragéo, ou logo que elas surjam; caso essas
davidas ndo sejam apresentadas pela OPERADORA, esta seré responsavel por todas as
consequéncias de qualquer interpretagéo incorrecta que possa ter feito, sem prejuizo da
alegagdo pelo mesmo, a seu favor, do direito conferido a CONCESSIONARIA no ponto
31.1 do CADERNO DE ENCARGOS e das clausulas de resolugdo de confiitos e de
arbitragem constantes deste CONTRATO e do CONTRATO DE CONCESSAO.

CLAUSULA QUINTA
(Objecto)

A OPERADORA obriga-se a prestar a CONCESSIONARIA os servigos de fornecimento e

montagem de equipamentos de Bilhética-de-acordo-com-as especificagdes constantes.da
Proposta e nos termos definidos no Contrato de Concesséao.

Constituem obrigagbes genéricas da CONCESSlONARIA. no ambito do presente
contrato, facultar & OPERADORA 0 acesso € a livre utilizagé@o a todos os locais e bens
imoveis afectos & Concessdo e a livre disponibilidade de todos os bens e equipamentos
de sua propriedade ou titularidade afectos, directa ou indirectamente, @ Concesséao, para
os fins previstos no presente Contrato, e assegurar a coordenagao dos servigos e
actividades a cargo da OPERADORA com as demais actividades necessérias ao inicio

de exploragdo do MST. )
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CLAUSULA SEXTA

(Programa de Trabalhos)

Os servigos de fornecimento e montagem de equipamentos de Bilhética deverdo
desenvolver-se de acordo com um Programa de Trabalhos a elaborar pela OPERADORA
e a aprovar pela CONCESSIONARIA, em desenvolvimento do-Plano de Trabalhos da

Concesséo.

A CONCESSIONARIA pode alterar em qualquer altura o Plano de Trabalhos em
consequéncia de instrugdes recebidas do CONCEDENTE, tendo a OPERADORA direito
a ser indemnizada pelos danos incorridos em virtude dessa alteragéo, em conformidade
com o previsto na clausula 33. A CONCESSIONARIA n3o fara qualquer acordo com o
CONCEDENTE sobre o montante e condigbes de ressarcimento da OPERADORA, sem

o expresso acordo desta.

A OPERADORA pode a todo o tempo propor alteragbes ao Plano de Trabalhos ou
apresentar qualquer outro programa para substituir o que estiver em vigor,
fundamentando devidamente a sua proposta, e essa alteragédo ou novo programa so sera
aceite se das modificagdes propostas ndo resultarem quai"sque‘r prejuizos para os
servigos de fornecimento e montagem de .equipamentos de Bilhética, aumento de custos
ou prorrogagdo dos prazos para conclus@o previstos no Plano de Trabalhos, nem
afectarem as obrigagées da CONCESSIONARIA decorrentes do Contrato de Concess&o.
Os ajustamentos ao Plano de Trabalhos estdo sujeitos a concordancia expressa da
CONCESSIONARIA e do CONCEDENTE.

A OPERADORA ¢ responsavel pela implementagdo de quaisquer alteragées do Plano de
Trabalhos que aceite, quer sejam impostas pelo CONCEDENTE ou pela
CONCESSIONARIA.

As alteragGes podem ser introduzidas pela CONCESSIONARIA a todo o momento
através de instrugbes ou pedidos dirigidos 8 OPERADORA para que apresente uma
proposta. Se a CONCESSIONARIA solicitar & OPERADORA que apresente uma
proposta e posteriormente decidir ndo proceder & alteragdo, a OPERADORA devera ser
reembolsada pelos custos incorridos, incluindo quaisquer servicos de projecto. A
OPERADORA n3o devera fazer nenhuma alteragdo e/ou modificagdo aos servigos de
fornecimento e montagem de equipamentos de Bilhética a menos que, e até que, a

CONCESSIONARIA ordene ou aprove uma alterag3o.

Se a CONCESSIONARIA solicitar uma proposta antes de ordenar uma alteragéo, a
OPERADORA devera apresentar, logo que possivel:

a) uma descrigdo do projecto proposto e/ou dos trabalhos a serem executados e do
programa para a sua execugao,

b) a proposta da OPERADORA para qualquer modificagdo necessaria do Programa
de Trabalhos; e

c) a proposta da OPERADORA para ajustamentos‘,?é Prego do Contrato e/ou
modificagbes do presente Contrato. ' ‘

A CONCESSIONARIA devera, logo que possivel apos recepgdo de uma proposta nos
termos desta Clausula, aprovar ou recusar a proposta ou ainda transmitir os comentarios
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4 mesma. A aprovagao da proposta nao se considerara porém definitiva antes de obtido o
consentimento do CONCEDENTE, nos termos aplicaveis do Contrato de Concesséo.

Previamente a realizagio de trabalhos decorrentes de alteracbes determinadas pelo
CONCEDENTE ou pela CONCESSIONARIA, serzo fixados os respectivos custos, tendo
por base os pregos unitarios constantes do Anexo 13 ao Contrato de Concesséo,
reportados a 31 de Julho de 2001, e, ndo havendo estes, mediante negociagao.

R

CLAUSULA SETIMA

(Outros Servigos)

A CONCESSIONARIA podera solicitar & OPERADORA, e esta podera aceitar prestar servicos
adicionais ndo previstos no presente Contrato. A natureza, prego e as condigdes de prestagéo e
de pagamento de tais servigos deverdo ser convencionados, caso a caso, entre a

CONCESSIONARIA e a OPERADORA no momento da aceitagao da correspondente obrigagéo
de os prestar. '
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CLAUSULA OITAVA

(Recepgio do sistema)

Concluidos satisfatoriamente os ensaios de fabrica, os equipamentos objecto do presente
contrato serdo instalados no local previsto para o efeito nas ILD e no Material Circulante.

A CONCESSIONARIA podera proceder &s verificagdes necessarias em fabrica.

A CONCESSIONARIA poderé exigir que todos os ensaios sejam realizados na presenca
de seus representantes, pelo que a OPERADORA deverd comunicar, com uma-

antecedéncia minima de trés dias Gteis, a data e local de realizag&o dos mesmos.

- Apbs a montagem dos- equipamentos;-seréo. 0s-mesmos sujeitos aos-ensaios-e-testes

que, de acordo com o Contrato de Concessao, deverdo verificar-se durante da fase de
Pré-exploragao.

Se 0s ensaios mostrarem que os equipamentos cumprem as condigbes contratuais, a
CONCESSIONARIA procederd a respectiva recepgao provisoria, sem prejuizo do
disposto no nimero seguinte.

A CONCESSIONARIA nao procedera & recepgao provisbria sem que se mostre
efectuada a recepgao a que alude a cldusula 50.2. do Contrato de Concesséo.
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CLAUSULA NONA (l

(Periodo de responsabilidade por defeitos)

")
s

1. O periodo de responsabilidade por defeitos ¢ de doze meses a contar da data de
recepgao proviséria. '

2. Durante o periodo de responsabilidade por defeitos, a OPERADORA devera substituir,
imediatamente e a suas préprias expensas, os materiais ou equipamentos e executar
todos os trabalhos de reparagéo ou reposigdo ordenados pela CONCESSIONARIA para
garantir que os trabalhos objecto do presente Contrato, estejam completos e possam ser
utilizados normalmente, desde que o dano ou defeito resulte de:

a) Materiais, execugao ou concepgao defeituosos por parte da OPERADORA;

b) Acto ou omissdao da OPERADORA durante o periodo de responsabilidade por
g defeitos.

@ 3. O disposto relativamente ao periodo de responsabilidade por defeitos ndo se aplica aos
trabalhos de substituicdo ou manuteng&o necessérios em resultado da utilizagéo normal
dos equipamentos e do desgaste e deterioragdo normal resultante do uso do mesmo
para os fins para que foi construido, bem como aos defeitos, anomalias ou danos
decorrentes da responsabilidade de térceiro, nomeadamente do Empreiteiro e do
: Fornecedor. ' .

4. Se a OPERADORA n3o reparar qualquer defeito ou dano num prazo razoavel, a
CONCESSIONARIA pode fixar um prazo peremptério para essa reparagdo, devendo
notificar a OPERADORA dessa data, com um prazo razoéavel.

5. Se a OPERADORA nao reparar o defeito ou dano até a data especificada fixada nos
termos do nimero anterior, a CONCESSIONARIA pode:

< a) executar ela prépria ou por intermédio de outros os trabalhos, de uma forma
razoavel, e a expensas da OPERADORA. Os custos em que a
; CONCESSIONARIA haja incorrido para reparar o defeito ou dano ser&o objecto
. D de reembolso pela OPERADORA 4 CONCESSIONARIA, mas sobre agueles
trabalhos nao terda a OPERADORA responsabilidade; ou

— b} proceder-a uma redugzo.razoavel_no_prego do Contrato, podendo, neste caso, a
CONCESSIONARIA accionar a garantia; e/ou
- c) se o vicio ou dano forem de modo a privarem a CONCESSIONARIA de uma

parte substancial do beneficio dos equipamentos ou de partes destes, aquela
podera resolver o presente Contrato relativamente as partes dos trabalhos que

nao puderem ser utilizadas para o fim previsto.
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CLAUSULA DECIMA
(Remuneragio da OPERADORA)

Pela prestagso dos servigos objecto deste Contrato, a CONCESSIONARIA pagara a
OPERADORA o prego global, fixo e néo revisivel de € 3. 475.988,00 Euros (trés milhdes,
quatrocentos e setenta e cinco mil, novecentos e oitenta e oito euros).

O prego referido no nimero anterior sera pago nos termos estabelecidos no Anexo | a
presente contrato.

O prego referido no namero 1 apenas podera ser alterado nos casos em que sejam
determinadas alteragdes as caracteristicas, nimero, e localizagdes dos equipamentos a
fornecer nos termos do presente contrato, ou nos casos em que sejam alterados os
prazos ou plano de trabalhos a que a OPERADORA se vincula.

CLAUSULA DECIMA PRIMEIRA

(Autorizagdes e éprovagées)

A decisdo sobre qualquer aprovagdo ou autorizagdo que seja da competéncia da
CONCESSIONARIA, no ambito do presente Contrato, mas que carega de aprovagdo do
CONCEDENTE, devera ser comunicada @8 OPERADORA, em prazo razoavel a contar da
data de recepgao pela CONCESSIONARIA da respectiva aprovagdo ou autorizagdo do

CONCEDENTE.

Todas as autorizagbes que nao caregam de aprovagéo prévia da CONCEDENTE deverao
ser decididas num prazo de 15 dias Uteis, a contar da data de recepgdo pela
CONCESSIONARIA do respectivo pedido, acompanhado de toda a documentagéo que o
deva instruir, interrompendo-se o referido prazo sempre que surjam pedidos de
esclarecimento efectuados pela CONCESSIONARIA 3 OPERADORA.

As autorizagdes ou aprovagbes a conceder pela CONCESSIONARIA, nos termos dos
nimeros_anteriores, ndo implicam a assungdo de quaisquer responsabilidades pela

}W
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CONCESSIONARIA, nem exoneram a OPERADORA do cumprimento das obrigagdes
assumidas no ambito do presente Contrato.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA
(Representante das Partes)
P /
A CONCESSIONARIA nomeara um Representante efectivo € um substituto, com plenos
poderes para agirem como seus mandatéarios junto da OPERADORA. O Representante
da CONCESSIONARIA tera os mais amplos poderes de fiscalizag@o relativamente aos
servigos prestados pela OPERADORA no &8mbito do presente Contrato.
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~—alienar; tréspassar ou por qualquer modo onerar, no" todo-ou- em parte; o5 direitos e

A OPERADORA nomeard um Representante efectivo e um substituto com plenos
poderes para agirem como seus mandatéarios junto da CONCESSIONARIA, no ambito do

presente Contrato.

CLAUSULA DECIMA TERCEIRA

(Contratos com terceiros)

A OPERADORA podera subcontratar a terceiros tarefas e/ou trabalhos necessarios a
execugdo dos servigos compreendidos no presente Contrato, mantendo-se, no entanto,
sujeita as obrigagdes emergentes deste Ultimo e continuando responsével, perante a
CONCESSIONARIA, pelo cabal cumprimento do mesmo.

No termo do presente Contrato, cessardo todos e quaisquer contratos celebrados com
terceiros, de acordo com o numero anterior, sendo a OPERADORA a responsével
exclusiva pelos efeitos dessa cessagdo e ndo assumindo a CONCESSIONARIA
quaisquer responsabilidades nesta matéria, sem prejuizo do- disposto no namero

seguinte.

A OPERADORA obriga-se, no termo Qé Concess3o ou do presente ‘Contrato, a ceder
gratuitamente ao CONCEDENTE, no primeiro caso, ou, no segundo caso, a
CONCESSIONARIA ou a qualquer outra entidade por esta indicada, a posig&o contratual
para si emergente dos contratos referidos no numero anterior, se o CONCEDENTE ou a
CONCESSIONARIA assim lho comunicarem previamente.

CLAUSULA DECIMA QUARTA

(Cedéncia, oneragdo, alienagao e trespasse)

Sem prejuizo do disposto na Clausula anterior, a OPERADORA nao podera ceder,

.

At

0

obrigagdes emergentes do presente Contrato, ou realizar qualquer negécio juridico que
vise atingir idénticos resultados, sem prévia autorizagado da CONCESSIONARIA, bem

como do CONCEDENTE, se necessério.

A CONCESSIONARIA, precedendo, quando exigivel, de autorizagdo do CONCEDENTE,
podera emitir, para os efeitos do nimero anterior, autorizagdes genéricas relativamente a
determinadas categorias de bens ou direitos.

o
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CLAUSULA DECIMA QUINTA

(Responsabilidade perante terceiros)

A OPERADORA respondera, nos termos da lei geral, pela culpa e pelo risco, por
quaisquer prejuizos causados a terceiros em consequéncia do exercicio das actividades
que constituem o objecto do presente Contrato, excepto se deste resultar o contrario. A
OPERADORA respondera ainda, nos termos em que o comitente responde pelos actos
do comissério, pelos prejuizos causados por terceiros contratados no &mbito dos servigos
compreendidos no presente Contrato. A CONCESSIONARIA n&o assume perante a
OPERADORA qualquer tipo de responsabilidade pelos prejuizos compreendidos no
ambito desta disposigéo, salvo se os mesmos resultarem da concepg&o ou da construgao
do projecto, bem como de solugdo de divergéncia relativamente a qualquer verba

or¢amental.

A OPERADORA obriga-se a observar medidas de salvaguarda da integridade fisica do
publico e do pessoal afecto aos servigos, devendo ainda cumprir e zelar pelo
cumprimento dos regulamentos de higiene e seguranga em vigor a cada momento.

CLAUSULA DECIMA SEXTA

(Seguros)

A CONCESSIONARIA devera celebrar e manter subsequentemente em vigor até ao termo do
Contrato de Concess3o as apdlices de seguros especificadas no Anexo 18 ao Contrato de
Concessdo, nas quais 0 CONCEDENTE e a OPERADORA deverdo ser nomeados como co-

segurados.

CLAUSULA DECIMA SETIMA

w
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(Fiscalizagdo do-cumprimento das obrigagdes-da-OPERADORA)

A OPERADORA facultarda a0 CONCEDENTE e & CONCESSIONARIA, ou a qualquer
pessoa por esta nomeada e devidamente credenciada, livre acesso a livros de
reclamagdes, registos, estatisticas e documentos relativos as instalagGes e actividades
objecto do presente Contrato, e prestard sobre eles os esclarecimentos que lhe forem
solicitados.

Poderao ser efectuados, na presenga da OPERADORA, ensaios que permitam avaliar as
condigdes de funcionamento e as caracteristicas do equip hento, dos sistemas e das
instalagdes objecto do presente Contrato que sejam raZoavelmente solicitados pela
CONCESSIONARIA ou pelo CONCEDENTE, correndo os respectivos custos por conta
da OPERADORA.
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CLAUSULA DECIMA OITAVA

(Penalidades e responsabilidade)

A OPERADORA estd sujeita as penalizagbes que vqu,am a ser aplicadas a
CONCESSIONARIA nos termos do Contrato de Concess&o em resultado de atraso no
inicio da exploragdo, por motivo que seja imputavel aquela até ao montante maximo de €

12.500.000,00 euros (doze milhdes e quinhentos mil euros)agregado no conjunto dos -

contratos referidos na alinea a)don.°5.

A OPERADORA & aind‘a responsével pelo dano excedente que venha a ser incorrido pela
CONCESSIONARIA em resultado de atraso no inicio da explorag&o, por motivo aquela
imputavel, nos termos do disposto no n° 5.

Sempre que qualquer penalizagdo venha a ser ‘aplicada pelo CONCEDENTE a
CONCESSIONARIA, ou sempre que esta venha a incorrer em danos pelo atraso no inicio
da exploragdo em resultado cumulativo de facto imputavel 8 OPERADORA e a terceiro,
designadamente o Empreiteiro ou o Fornecedor, a responsabilidade da OPERADORA
sera proporcional & sua contribuigdo parai a produgdo do dano ou para a aplicagéo da
penalidade. '

Nos casos previstos no numero anterior, a CONCESSIONARIA pode determinar
provisoriamente a medida da responsabilidade da OPERADORA e do terceiro em causa,
interpelando a OPERADORA para o pagamento da indemnizagéo ou da penalidade
assim aplicada e podendo accionar a caugdo caso a OPERADORA n&o o faga no prazo
de quinze dias a contar da data daquela interpelag@o, sem prejuizo do direito da
OPERADORA em submeter a questéo a arbitragem.

A responsabilidade da OPERADORA perante a CONCESSIONARIA, em virtude de mora
ou incumprimento das obrigagbes emergentes do presente contrato, fica sujeita aos
limites globais seguintes:

a) Sem prejuizo da responsabilidade prevista no n.° 1, até a data de recepgéo do
MST, tal como esta se encontra definida na Clausula 50 do Contrato de Concess&o, o
limite da responsabiidade em que a OPERADORA incorra perante a
CONCESSIONARIA, seja ao abrigo do presente Contrato, seja ao abrigo do Contrato de

o S

Exploragdo, Conservagdo e Manutengdo, ser4 de € 2.493.990,00 (dois mihGes e
quatrocentos e noventa e trés mil e novecentos e noventa euros) agregado no conjunto
de ambos os contratos; ‘

a) O limite de responsabilidade por factos ou omissdes que se verifiquem apés a
data de recepgio do MST, iguaimente no conjunto do presente Contrato e do
Contrato de Exploragdo, Conservagdo e Manuteng&o, passara a corresponder ao
valor dos Fundos Préprios Accionistas realizados pelos restantes Accionistas na
data da recepgio do MST, sendo revisto periodicamente e 4 medida em que tais
Fundos Préprios Accionistas forem sendo reduzidos ou reembolsados;

b) A eventual responsabilidade em que a OPERADORA possa ter incorrido, seja ao
abrigo- do presente Contrato, seja ao abrigo do Contrato de Explorag3o,

Conservagao e Manutengao, por factos ou omisses que se verifiquem até a data v/
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de recepgdo do MST, sera contabilizada para os efeitos do limite estabelecido na
alinea anterior, de tal modo que a responsabilidade global da OPERADORA ao 0 14
abrigo de ambos os contratos € no conjunto das duas fases nunca ultrapasse o
valor dos Fundos Proprios Accionistas realizados pelos restantes Accionistas,
acrescido do montante da penalidade que possa ser aplicada ao abrigo do n.° 1

da presente clausula.

6. As multas aplicadas a4 OPERADORA serao deduzidas do prirr'\'é"‘iro pagamento efectuado

ou devido logo ap6s & sua aplicag@o das mesmas.

7. Caso nao seja possivel recuperar integraimente o valor das multas ou indemnizagdes

através da dedugdo das mesmas dos pagamentos devidos a OPERADORA nos termos
do numero anterior, a OPERADORA devera pagar 3 CONCESSIONARIA uma quantia
igual a tais quantias até ao 30° dia a contar do termo do prazo para oS referidos

pagamentos.

‘-8, Caso n3o seja possivel recuperar integralmente o valor das multas e indemnizagdes

utilizando os métodos referidos nos numeros anteriores, a CONCESSIONARIA accionara
a garantia prestada pela OPERADORA, nos termos da Clausula 26 do presente contrato.

9. Se o pagamento das multas ou indemnizagdes devidas 4 CONCESSIONARIA for

protelado, a OPERADORA devera pagar.juros de mora a taxa da EURIBOR a 6 meses
(ou a qualquer taxa que a substitua) mais 0.5 %, com efeito a contar da data em que a

multa ou a indemnizagao seja devida.

CLAUSULA DECIMA NONA

(Assungdo de riscos)

A OPERADORA sera inteira e exclusivamente responsavel por todos os riscos inerentes as
actividades objecto do presente Contrato, salvo quando dele resultar o contrario.

ST SN AR N SN0 D -pEg N a0 NN Em - am

CLAUSULA VIGESIMA

(Transmissao)

A OPERADORA d4, desde ja, o seu consentimento, nos termos do artigo 424° do Cédigo Civil, &
transmissdo da posig@o contratual da CONCESSIONARIA no presente Contrato, em qualquer
altura, e por qualquer motivo, a favor do CONCEDENTE ou dos Bancos Financiadores da

CONCESSIONARIA, ou de outras entidades por aguele ou por estes/t;‘esignadas. \/

1
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CLAUSULA VIGESIMA PRIMEIRA

(Suspenséo)

1. Em caso de sequestro da Concessao, e sem prejuizo da faculdade do CONCEDENTE de
assumir, ou designar um terceiro para assumir, temporariamente, a posigéo contratual da
CONCESSIONARIA no presente Contrato, a OPERADORA obriga-se, mediante
notificagio da CONCESSIONARIA ou do CONCEDENTE, a disponibilizar de imediato a
favor do CONCEDENTE, pelo tempo que o sequestro perdurar ou pelo menor periodo
que na notificagdo eventualmente se estabelega, os servicos que forem objecto de
sequestro, ou, se for o caso, apenas da parte deles que na referida notificagéo se indicar.

2. Enquanto, por forga do disposto no numero anterior, a OPERADORA se encontrar
impedida de desenvolver os trabalhos objecto do presente Contrato, suspendem-se, na
mesma medida, os direitos e obrigagdes reciprocos das Partes decorrentes do presente
Contrato, sem prejuizo do disposto nos nimeros seguintes.

3. Em caso de sequestro da. Concessdo por motivo que nZo lhe seja imputavel, a
OPERADORA tera direito a ser indemnizada pela CONCESSIONARIA por todos os
prejuizos que sofrer. ’

4. Se a OPERADORA tiver sido responsavel pelos factos que estiveram na origem do
sequestro da Concessdo pelo CONCEDENTE, a OPERADORA ficara obrigada,
independentemente da CONCESSIONARIA accionar ou ndo o direito de rescisdo do

presente Contrato nos termos da alinea d) do n.° 3 da Clausula Vigésima Quarta, a
indemnizar nos termos gerais de direito, a CONCESSIONARIA por todos os prejuizos

que esta sofrer.

CLAUSULA VIGESIMA SEGUNDA

(Duragéao)

|
|
|

O presente Contrato, que sera assinado e entrara em vigor na data da assinatura do Contrato de
Concess3o, durara até ao termo do periodo de responsabilidade por defeitos.

CLAUSULA VIGESIMA TERCEIRA
(Caducidade)
A
1. Sem prejuizo do disposto nos nimeros dois e trés desta Clausula, o presente Contrato
caducara quando se verificar o termo do prazo de duragdo da Concessdo, o resgate
desta ou a rescisdo do Contrato de Concess3o, extinguindo-se as relagdes contratuais
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existentes entre as Partes, sem prejuizo das obrigagdes que por sua propria natureza
devam perdurar.

O presente Contrato ndo caducard, ainda que ocorra o termo do prazo da Concesséo, 0
seu resgate ou a rescisdo do Contrato de Concess&o, no caso de, por determlnagéo do
CONCEDENTE, haver lugar a transmiss&o da posigéo contratual da CONCESSIONARIA
para o CONCEDENTE, para entidade por ele designada, ou para os Bancos
Financiadores da CONCESSIONARIA.

Se ocorrer rescisdo do Contrato de Concess&o por facto ndo imputavel a OPERADORA e
a posicdo da CONCESSIONARIA no presente Contrato ndo se transmitir ao
CONCEDENTE, a OPERADORA terad direito a ser indemnizada pelos prejuizos
efectivamente sofridos em consequéncia da caducidade deste Contrato.

Se ocorrer rescisdo do Contrato de Concesséo por facto, total ou parcialmente, imputavel
3 OPERADORA, a CONCESSIONARIA tera direito a ser indemnizada, na proporgéo da
culpa da OPERADORA, e até ao limite estabelecido no n° 5 da Clausula Décima Oitava,
pelos prejuizos sofridos em consequéncia da rescis@o do Contrato de Concess&o.

CLAUSULA VIGESIMA QUARTA

(Rescisao)

Qualquer das Partes podera rescindir o presente Contrato em caso de violag&o, pela
outra parte, das obrigagses decorrentes do mesmo ou da lei aplicavel, nos termos dos
numeros seguintes, ou de verificagdo em relagdo a esta dltima, de situagdes que
justifiquem a rescisao, tais como as previstas nas alineas b) e d) do numero dois desta

Clausula.

Ss0 fundamentos de rescisdo do presente Contrato, invocaveis por qualquer das partes,

os seguintes:

a) Rescisdo, por qualquer razdo, do Contrato de Concessdo ou extingdo por acordo da
Concessao,

(s
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b) A apresentagio de qualquer das Partes a faléncia, ou a acgdo de recuperagdo de
empresa, independentemente da iniciativa dos correspondentes requerimentos
pertencer a qualquer das Partes ou a terceiros, assim como a dissolugdo ou
liquidagdo de qualquer das Partes ou a pratica, por qualquer das Partes, de actos que
envolvam a diminuigdo da garantia patrimonial de créditos, de natureza pecuniaria ou
ndo, independentemente daqueles actos terem sido praticados com ou sem a
finalidade de impedirem ou dificultarem a satisfag&o de direitos da Parte credora;

c) A ocorréncia de circunstancias de FORGA MAIOR que se mantenham por mais de
60 (sessenta) dias, ou, independentemente desse prazo,Jogo que se torne certo que
as aludidas circunstancias tornam impossivel ou pfréjudlcam gravemente o fim
contratual em termos de n&o ser exigivel que o presente Contrato se mantenha;

d) Falta de cumprimento das decisbes ou sentengas das comissdes arbitrais e dos
tribunais;



e) Qualquer outra violagdo grave e/ou continuada das obrigagdes contratuais.
nomeadamente se ndo sanavel ou ndo sanada no prazo que para o efeito for fixado,
em conformidade com o disposto no nimero 5 infra, se aplicavel.

Sao fundamentos de rescisdo do presente Contrato apenas invocaveis pela
CONCESSIONARIA os seguintes:

a) Abandono pela OPERADORA das actividades objecto do presente Contrato;

b) Nao cumprimento reiterado das obrigagdes que originaram a aplicagéo das
penalidades previstas na Décima Oitava;

c) Cedéncia, oneragdo, alienagdo ou trespasse, ou realizagdo de negécio juridico que
produza iguais efeitos, dos direitos e obrigagdes emergentes do presente Contrato
sem prévia autorizagdo da CONCESSIONARIA;

d) Sequestro da Concess&o por factos imputaveis 8 OPERADORA;

e) Desobediéncia reiterada as determinagdes da CONCESSIONARIA, do
CONCEDENTE ou das entidades a quem compete, por lei ou nos termos do Contrato
de Concess30, a fiscalizagao da Concessé&o;

f) Qualquer actividade da OPERADOR_A com violagé@o do presérite Contrato ou da lei
aplicavel, de que resulte les&o relevante do interesse do publico;

g) Interrupgéo ou recusa em executar os servigos previstos no presente Contrato.

h) Deficiéncias graves na organizagao e normal desenvolvimento das actividades que
sao objecto do presente Contrato;

i) Recusa ou impossibilidade da OPERADORA em retomar as actividades objecto do
presente Contrato, apds a cessag@o das razdes que motivaram o sequestro da
Concessao ou, retomando-as e havendo o sequestro resultado de factos imputaveis a
OPERADORA, a continuagao da verificagao das razdes do sequestro.

S3ao fundamentos de rescisdo do presente Contrato apenas invocaveis pela
OPERADORA os seguintes:

a) A existéncia de pagamentos em mora por um prazo superior a 45 (quarenta e cinco)
dias de um valor total igual ou superior a 4 ¥z % (quatro e meio por cento) do PREGO
CONTRATUAL; S

—

<>

b) Encontrar-se o CONTRATO em suspens&o por iniciativa da CONCESSIONARIA
durante um periodo de 1 més, independentemente de existirem ou ndo montantes em
divida da CONCESSIONARIA 2 OPERADORA.

Verificando-se qualquer situagdo de violagdo grave das obrigagbes contratuais de
qualquer das partes, a parte faltosa devera ser notificada para, num prazo razoavel que
lhe sera fixado pela outra parte, cumprir integralmente as suas obrigagdes e corrigir ou
reparar as consequéncias dos seus actos.

Caso a parte faltosa n&o cumpra as suas obrigagdes ou/ ndo corrija ou repare as
consequéncias do incumprimento havido, no prazo que /Ih(e for fixado, a outra parte
podera rescindir o presente Contrato, mediante carta registada com aviso de recepgao,
remetida a outra Parte com a antecedéncia minima de sessenta dias relativamente a data
em que a resolugdo deva produzir efeitos e com a indicagdo das razdes em que se
fundamenta.

14
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11.

A parte que proceda a hotiﬁcagéo prevista no numero 5 da presente Clausula devera, na
mesma data, dar conhecimento do seu teor ao CONCEDENTE, por carta registada, com

aviso de recepcao.

O disposto nos nimeros 5 e 6 da presente Clausula s6 sera aplicavel se as violagbes em
causa ndo constituirem também fundamento para rescisdo do Contrato de Concessé&o ou
se, no caso contrario, o procedimento neles previsto for compativel com o Contrato de

Concesséao.
A rescisdo do' presente Contrato ndo prejudica o direito da parte n&o faltosa a ser
indemnizada pela outra parte, nos termos da lei geral, em consequéncia da violagdo das
obrigagbes contratuais.

A responsabilidade da parte faltosa néo abrangera o agravamento dos danos ocorridos
por falta, imputavel & outra parte, das medidas adequadas para o evitar.

Sempre que a operadora tenha direito & resciséo do presente Contrato, devera notificar o
CONCEDENTE, com quinze dias de antecedéncia, da sua intengdo de proceder a
rescisdo.

CLAUSULA VIGESIMA QUINTA

(Forga Maior) ‘

Ambas as Partes ficardo isentas de responsabilidade por falta, deficiéncia ou atraso na
execugdo do presente Contrato, quando se verifique caso de forga maior devidamente

comprovado.

Para os efeitos indicados no numero anterior, consideram-se casos de forga maior
unicamente os previstos no Contrato de Concessao, na medida em que afectem a boa e
regular execugao do presente Contrato.

A Parte que sofra algum caso de forga maior, ou que preveja a sua possivel ocorréncia

futura, devera comunicar tal facto a outra Parte no prazo maximo de 48 horas, de modo a
permitir a comprovagao da sua qualificagéo e a coordenagdo de esforgos para o encontro

de uma solugdo minimizadora dos riscos.

CLAUSULA VIGESIMA SEXTA
(Caugao)

A OPERADORA prestara uma caugédo no montante corr,?bondente de € 173.799,40
euros (cento e setenta e trés mil, setecentos e noventd e nove euros e quarenta

(%
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céntimos), para garantia do bom cumprimento das obrigagdes que para ela resultam do V/

presente Contrato, na data de assinatura do presente Contrato.



2. A caugdo referida no numero anterior sera prestada mediante garantia bancaria

auténoma & primeira solicitagdo, prestada por banco e segundo texto previamente
aprovados pela CONCESSIONARIA.

CLAUSULA VIGESIMA SETIMA

(Dever de Colaboragao)

Cada uma das Partes obriga-se a manter a outra perfeitamente informada de todos os factos ou
circunstancias, presentes ou previsiveis no futuro, que se revistam de interesse para o normal
desenvolvimento da Concess&o e para o conveniente e atempado cumprimento das obrigagbes e
exercicio dos direitos dela emergentes, colaborando mutuamente e de boa-fé para a realizagéo
dos objectivos fixados no Contrato de Concesséao. '

:

CLAUSULA VIGESIMA OITAVA

(Dever de Confidencialidade)

Ambas as Partes se obrigam a nao utilizar, nem divulgar, comunicar ou permitir a utilizag&o,
divulgag&io ou comunicagdo por quaisquer terceiros, de quaisquer informagdes relacionadas com
as matérias reguladas no presente Contrato, sem ter obtido o prévio consentimento escrito da
outra Parte, excepto se tal Ihes for imperativamente imposto por lei ou se se tratar de informagdes
por sua natureza destinadas & divulgag&o ou de matérias ja anteriormente tornadas publicas.

CLAUSULA VIGESIMA NONA

(Relatério)

1. A OPERADORA apresentaré a CONCESSIONARIA, até ao dia quinze de cada més, um
relatério no qual sera prestada informagdo sobre a actividade objecto do presente
Contrato.

2. A CONCESSIONARIA reserva-se o direito de solicitar, nomeadamente, todas as

informagdes adicionais que julgar necessarias para 0 seu completo esclarecimento ou
para esclarecimento do CONCEDENTE.
//
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(Comunicagdes entre as Partes) 0 2

CLAUSULA TRIGESIMA

Todas as comunicagdes que, nos termos do presente Contrato, hajam de ser feitas entre
as Partes, apenas serdo eficazes quando efectuadas em reunido a que ambas se
encontrem presentes, se registada na respectiva acta; quando enviadas por telefax,
mediante confirmagao de recepgao que identifique o telefax destinatario e o momento do
envio; ou quando remetidas por carta registada com aviso de recepgao ou por protocolo,
mediante aviso de recepgao devidamente assinado pelo Destinatario.

Os enderegos de cada uma das Partes, para efeitos de envio de correspondéncia ou
telefax seréo:

a) CONCESSIONARIA
Campo Grande, n.° 382 C, 4° andar, em Lisboa
Telefax n® 21 761 19 99

b) OPERADORA
Rua das Murtas, n.° 1-A, em Lisboa

Telefax n® 21 797 19 47

Qualquer uma das Partes podera indicar outro enderego, para os efeitos previstos nos
nameros anteriores, devendo comunicar & outra Parte tal alteragéo e a data em que a
mesma se verificara, sendo inteiramente responsavel por quaisquer prejuizos resultantes

do incumprimento dessa obrigagao.

CLAUSULA TRIGESIMA PRIMEIRA
(Direito Aplicavel)

_presente_Contrato rege-se e seré interpretado segundo a Lei Portuguesa.

CLAUSULA TRIGESIMA SEGUNDA

(Arbitragem)

Na resolugdo de qualquer conflito as partes contratantes tentardo sempre chegar a acordo

sobre a situagao em litigio, dentro dos principios da boa-fé confratual. N&o havendo acordo,

as partes recorrerdo & arbitragem, nos termos do Regulamento de Arbitragem da Camara de \/‘/
Comércio e Industria — Associagdo Comercial de Lisboa.



N o o &

Quando qualquer arbitragem nos termos do presente Contrato se haja iniciado antes de a
CONCESSIONARIA ter notificado a OPERADORA nos termos e para os efeitos do n° 7 da
Clausula seguinte, tal processo sera suspenso até a conclusao dos processos nela referidos.

Na falta de acordo sobre o objecto do litigio, compete ao tribunal arbitral fixar o mesmo,
tendo em conta o pedido formulado pela parte demandante e a defesa deduzida pela
demandada, incluindo eventuais excepgdes ou reconvengoes.

O tribunal arbitral julga segundo o direito constituido, e das suas decisdes n&o cabe recurso.
A lingua da arbitragem sera a portuguesa.
O processo arbitral decorrera em Lisboa ou no local que seja acordado entre as partes.

No decurso da arbitragem de qualquer litigio, ambas as Partes permaneceréo no
cumprimento de todas as suas obrigagdes contratuais.

CLAUSULA TRIGESIMA TERCEIRA

(Principio da transparéncia entre o Contrato, o Contrato de Concessio e outros subcontratos)

1.

As Partes reconhecem e acordam:

a) Que a OPERADORA tem pleno conhecimento dos termos do Contrato de
Concessao, do Contrato de Empreitada, do Contrato de Exploragdo, Manutengéo
e Conservagido e dos Contratos de Fornecimento, assumindo, através do
presente Contrato, no que concerne as actividades objecto do mesmo, e salvo se
e quando neste expressamente se estabelega o contrario, todas e quaisquer
obrigagdes que para a CONCESSIONARIA resultem do Contrato de Concesséo,
ficando portanto inteiramente responsavel pelo pontual cumprimento dessas

‘ obrigagdes, com rigorosa observancia de tudo o que, relativamente a elas, deriva
do aludido Contrato de Concesséo;

b) Que, excepto se e quando expressamente se estipule o contrario no presente

trabalhos mencionados, todas as responsabilidades, riscos, 6nus e sujeicles a
que a CONCESSIONARIA se encontra submetida por forga do Contrato de
Concessao;

c) Que, em contrapartida, e salvo se e quando no presente Contrato de outro modo
expressamente se estabelega, a OPERADORA tera perante a
CONCESSIONARIA, no que toca as actividades referidas, e relativamente a
compensagdes ou indemnizagdes por custos e prejuizos que para ela,
OPERADORA, resultem de alteragbes que nesses trabalhos introduza ou
imponha o CONCEDENTE, bem como de quansque’rjatrasos ou perturbagdes que
o normal desenvolvimento dos mesmos sofra por acto ou omissdo do
CONCEDENTE, do Fornecedor ou do Empreiteiro, ou por qualquer outro facto
que a estes seja directa ou indirectamente imputavel, os mesmos direitos que a
CONCESSIONARIA tenha, no ambito do Contrato de Concess&@o ou dos
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d)

a)

b)

c)

&,:

respectivos. subcontratos, contra o CONCEDENTE, o Fornecedor ou o
Empreiteiro, por tais prejuizos e custos;

Que, todavia, nos casos da alinea precedente, a OPERADORA so6 sera paga
pela CONCESSIONARIA das compensagdes e indemnizagdes a que, nos termos
da mesma alinea, tiver direito pelos custos e prejuizos ali referidos, se, quando e
pelo montante que, com vista & cobertura desses custos e prejuizos, a
CONCESSIONARIA vier a receber do CONCEDENTE, do Fornecedor ou do

Empreiteiro.

2. Face ao disposto na Clausula anterior, e tendo em vista salvaguardar equitativamente
tanto os direitos e interesses da OPERADORA perante a CONCESSIONARIA como os
da CONCESSIONARIA perante o CONCEDENTE, o Fornecedor ou o Empreiteiro:

A OPERADORA devera cumprir o Contrato e organizar e manter registos e
documentagdo em termos que evitem a caducidade e garantam a preservagéo
bem como, sempre que necessério, a adequada comprovagdo dos direitos
mencionados na alinea c) do nimero anterior;

A CONCESSIONARIA sempre que receba da OPERADORA, em conformidade e
para os efeitos do presente Contrato, quaisquer notificagées ou pedidos de
ordem, directiva, informagdo ou decisdo por que seja responsavel o
CONCEDENTE, o Fornecedor ‘ou Empreiteiro ou que deles dependa, devera
imediatamente reproduzir e trarismitir a estes Ultimos, como se suas fossem,
essas notificagdes ou pedidos, ficando entendido que, sem prejuizo, consoante
os casos, da sua impugnabilidade ou da oportuna dedug&o de reclamagdo com
base nela, a decisdo que for tomada pelo CONCEDENTE valera igualmente nas
relagdes entre a CONCESSIONARIA e a OPERADORA;

A OPERADORA, sempre que pretenda fazer valer direitos a compensagdes ou
indemnizagdes de que eventualmente se considere titular no ambito do disposto
na alinea c) do nimero anterior, deverad submeter, em devido tempo, reclamagéo
fundamentada 8 CONCESSIONARIA, obrigando-se esta:

(i) A reproduzir e submeter ao CONCEDENTE, ao Fornecedor ou ao
Empreiteiro, nos mesmos termos, mas em seu nome, a reclamagdo formulada
pela OPERADORA,;

(i) Quando esteja em causa matéria relativa ao CONCEDENTE, a seguir as
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instrugdes da OPERADORA em toda a tramitag&o da reclamagéo e a conferir a
pessoa ou pessoas designadas pela OPERADORA (incluindo, em caso de litigio,
advogado ou advogados) os poderes necessarios para, em nome dela,
CONCESSIONARIA, mas no interesse da OPERADORA, conduzirem as
negociagdes, fazerem eventuais acordos, instaurarem procedimentos de
conciliagao, arbitrais ou judiciais e praticarem todos os demais actos e realizarem
todas e quaisquer diligéncias que essa tramitagao envolver até a resolugéo final
da reclamagdo em causa,;

(iii) Quando esteja em causa matéria relativa aos Contratos de Fornecimento,
de Exploragdo, Manutengédo e Conservagéo e/ou de Empreitada, a autorizar a
OPERADORA, que a tal se obriga, a discutir directamente a respectiva
reclanﬁagéo com o Fornecedor e/ou o Empreiteiro,

~



(iv) A usar de toda a diligéncia no cumprimento das obrigagdes mencionadas
em (i) e (ii).

d) Se dos factos ou circunstancias imputéaveis ao CONCEDENTE ao Fornecedor ou
ao Empreiteiro, nos quais se baseie a reclamacgédo prevista na alinea anterior,
houverem resultado, para além dos prejuizos sofridos pela OPERADORA, outros
prejuizos suportados exclusivamente pela CONCESSIONARIA, estes quando a
luz do Contrato de Concess&o ndo devam ter tramitagdd’independente, incluir-se-
so0, devidamente autonomizados, especificados e demonstrados, naquela
reclamagao, que, para o efeito, se reajustara e sera, estritamente no que a tais
prejuizos respeitar, conduzida livremente pela CONCESSIONARIA.

Correrdo por conta da OPERADORA, e seréo por ela tempestivamente provisionados ou
liqguidados junto da CONCESSIONARIA, todos os custos e despesas decorrentes do
processamento das reclamagdes previstas na alinea c) do nimero anterior, quer na sua
fase de preparagdo e negociagdo, quer, se for o caso, na fase de aplicagdo dos
procedimentos de resolugdo de conflitos (procedimentos de conciliagdo, de arbitragem ou
judiciais) que se encontrem previstos no Contrato de Concess3o, incluindo custos de
peritagens e consultorias a que porventura haja lugar, honorérios de advogados, custas
judiciais ou de arbitragens, e quaisquer qutros, com exclusds apenas da parte desses
custos e despesas que, verificando-se @ situagao prevista na alinea d) da mesma
Clausula, sejam incorridos no interesse exclusivo da CONCESSIONARIA ou que, sendo
de interesse comum, devam ser suportados pela CONCESSIONARIA e pela
OPERADORA na proporgdo dos valores que a cada um correspondam na reclamacao

global em causa.

Sob pena de se tornar directamente responsavel perante a OPERADORA por todos os
prejuizos que esta, em consequéncia, eventualmente venha a sofrer, a
CONCESSIONARIA nao estabelecera qualquer compromisso com o CONCEDENTE, o
Fornecedor ou o Empreiteiro, relativamente a matérias da responsabilidade do
CONCEDENTE, do Fornecedor ou do Empreiteiro, abrangidas pela presente clausula,
sem prévia consulta da OPERADORA e concordancia desta, que nédo sera recusada ou
atrasada sem motivo fundado.

As questdes abrangidas pelo disposto na presente Clausula serdo solucionadas em
conformidade com o que nela se estabelece, ndo podendo, consequentemente, a
OPERADORA recorrer, para as dmmlr aos procedimentos previstos na clausula anterlor
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eventualmente deixado de cumprir qualquer das obrigagdes que para ela resultam da
presente Clausula e tenha assim inviabilizado a adequada gestdo e defesa dos interesses

da OPERADORA no ambito desta mesma Clausula.

Quando das discussdes referidas no ponto (iii) da alinea c) do n°® 2 ndo venha a resultar
qualquer acordo entre as partes, sera o litigio submetido a arbitragem, na qual interviréo,
como partes principais, todas as partes envolvidas, devendo o Tribunal Arbitral ser
constituido nos termos referidos na clausula anterior, mas devendo a designagdo de
todos os arbitros ser efectuada com o acordo de todas as pgrtes envolvidas; na falta de
acordo quanto a designagdo dos arbitros, seréo todos elég’ designados pelo Centro de
Arbitragem da Camara de Comércio e IndUstria ~ Associagao Comercial de Lisboa.

A OPERADORA aceita intervir em qualquer processo iniciado nos termos do Contrato de
Empreitada e dos Contratos de Fornecimento, bem como do Contrato de Concesséao, se
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este o autorizar e desde que para tal seja notificado por escrito pela CONCESSIONARIA,
pelo CONCEDENTE, pelo Empreiteiro ou pelo Fornecedor e, na medida em que os tribunais
arbitrais para o efeito constituidos ao abrigo daqueles contratos aceitem apreciar e decidir
qualquer litigio conexo emergente do presente Contrato, a OPERADORA e a
CONCESSION_ARIA acordam em submeter-se as decisdes que possam ser proferidas.

O disposto nesta clausula n&o envolve, para além do que resulte do Contrato de
Concessdo e do presente Contrato e, no que respeita as matérias a que a mesma

Clausula se aplica, o estabelecimento de qualquer relagéo juridica directa entre o
CONCEDENTE e a OPERADORA.

Nas matérias a que se refere a presente clausula, a responsabilidade da
CONCESSIONARIA perante a OPERADORA serd proporcional & medida da sua
responsabilidade para a produgao do dano. ‘

Nos casos a que se refere a presente Clausula, a CONCESSIONARIA aceita que em

caso algum poderdo advir responsabilidades para a OPERADORA de diversa natureza
ou quantitativamente superiores as que neste contrato se encontram expressamente

consagradas.

CLAUSULA TRIGESIMA QUARTA

(Forga Vinculativa das Decisdes Arbitrais ou Judiciais)

Quaisquer decisdes arbitrais ou judiciais tomadas no &mbito do Contrato de Concessao, relativas
a quaisquer questdes relacionadas com 0s servigos objecto do presente Contrato ser&@o
vinculativas a final para a OPERADORA.

CLAUSULA TRIGESIMA QUINTA

(Rubricas do Contrato)

‘SR COER ‘e n e

Sem prejuizo de todas as paginas do presente Contrato e /ou dos seus anexos serem rubricados
pelos respectivos representantes, cada um dos contraentes, partes no presente Contrato, pela
presente e com pleno conhecimento e concordéncia dos demais, reconhece cada uma das
pessoas adiante identificadas para, individualmente, para efeitos de autenticagao do respectivo
conteudo, rubricar todas as paginas do presente Contrato e/ou de cada um dos seus anexos.

N
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Contraente Representante Rubrica
1. Concessionaria Sara Castelo Branco S/”’?
2. Joaquim Jerénimo, Lda. Mafaida Bettencourt @B

O presente Contrato foi elaborado em 3 exemplares, ficando cada uma das Partes na posse de
um exemplar e o restante na posse do CONCEDENTE.

@ Lisboa, 26 de Julho de 2002

Pela CONCESSIONARIA

o

- T Pela OPERADORA T

—= s>
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ANEXO |
02
bd
CONTRATO DE FORNECIMENTO DE BILHETICA
PARA O SISTEMA DO MST
TERMOS DE PAGAMENTO
Este Anexo sera completado no prazo de 15 dias a contar do inicio do prazo da construg&o das ILD's
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